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GENERAL AGREEMENT ON ggm‘ffec/i%g?z
TARIFFS AND TRADE Specisl Distribution

Toxtiles Surveillance Body Original: English

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATTONAL TRADE IN TEXTTLES

Notification under Article L:4

Amendment to the Agreement between Canada
and Macao :

The Textiles Surveillance Body has received a notification from Canada
of an amendment to its bilateral agreement with Macao concluded under
Article 4 of the Arrangement.l/

The TSB, pursuant Eo its procedure regarding bilasteral agreements
notified under Article 42/ has examined the relevant documentation and is
circulating the text of the notification to the participating countries.

L/ For details of the original agreement, see COM.TEX/SB/524.
2/see COM.TEX/SB/35, Annex B.
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RECORD OF DISCUSSIONS
CONCERNING ADDENDA TO THE MEMORANDUM OF
~ UNDERSTANDING INTTIALLED IN MACAU

7 December 1978
Discussions between delegations of the Governments of Canada
and Macau concerning trade in selected textile products were held in Ma-
cau on January 28 and 29, 1980. As a result of these consultations, both
delegations agreed to amend the Memorandum of Understanding, which was
initialled by representatives of both Govermments in Macau on December 7,

? 1978, by extending the coverage of the arrangement.

 For the period January 1, 1980 to December 31, 1981 it is agreed
that the Government of Macau will limit iis exports of work gloves and of
men's and boy's structured and unstructured suits, sportscoats and blazen&
as defined in Items 8, 8 and 10 which are deemed to be included in Annex A
of the arrangement. The restraint levels established for these three jtems
for the above gperiod are

8 500 units (1980) and 9 010 units (1981) for Item 8;

9 000 units (1980) and 9 540 units (1981) for Item 9;

1 800 000 pr. (1980) and 1 908 000 pr. (1981) for Item 10.

Both parties agree that this Record of Discussions, together with ‘
the attached pages which are to be added to the Memorandum of Understanding,
will form an integral part of the arrangement between Canada and Macau, for
the period 1 Jan 1980 to December 31, 1981.

For The Government of Canada Fijthe Governthent of Mdgau

Macau

January 29, 1980.
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